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See the notice on TED website

481401-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de TI: consultoria, desenvolvimento de software, Internet e apoio – 
Wartung für Broadcom Brocade Komponenten und Überlassung SANnav Software
OJ S 132/2026 13/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Zweites Deutsches Fernsehen
Correio eletrónico: tem@zdf.de
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público, controlado por uma autoridade 
regional
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Wartung für Broadcom Brocade Komponenten und Überlassung SANnav Software
Descrição: Wartung für Broadcom Brocade Komponenten und Überlassung SANnav Software
Identificador do procedimento: d394ab32-eefe-478a-b568-3a29f09cb80c
Identificador interno: ZDF-127-OV-26-012
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 72000000 Serviços de TI: consultoria, desenvolvimento de 
software, Internet e apoio

2.1.2.  Local de execução
Em qualquer local

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYMUYT1ZK36T6# 1) Die 
Vergabeunterlagen werden ausschließlich auf der externen Vergabeplattform zum Download 
zur Verfügung gestellt. Nach dem aktuellen Vergaberecht darf der öffentliche Auftraggeber für 
den Zugang zu den Vergabeunterlagen keine Registrierung verlangen, eine freiwillige 
Registrierung ist jedoch zulässig. Wenn Sie sich vollständig registrieren, hat dies für Sie den 
Vorteil, dass Sie automatisch über eventuelle Änderungen der Vergabeunterlagen und über 
Fragen und Antworten informiert werden. Registrieren Sie sich nicht, müssen Sie die 
Vergabeplattform regelmäßig selbständig auf eventuelle Änderungen der Vergabeunterlagen 
und Fragen sowie Antworten zu den Fragen kontrollieren 2) Bieterfragen sind ebenfalls über 
die Vergabeplattform einzureichen. 3) Die Angebotsabgabe ist nur elektronisch (ausschließlich 
über die Vergabeplattform) möglich. 4) Die geforderten Nachweise sind gemäß dieser 
Bekanntmachung vorzulegen.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/481401-2026
mailto:tem@zdf.de
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2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Gemäß Eigenerklärung Nichtvorliegen Ausschlussgründe (siehe Vergabeunterlagen)

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Wartung für Broadcom Brocade Komponenten und Überlassung SANnav Software
Descrição: Wartung für Broadcom Brocade Komponenten und Überlassung SANnav Software
Identificador interno: ZDF-127-OV-26-012

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 72000000 Serviços de TI: consultoria, desenvolvimento de 
software, Internet e apoio

5.1.2.  Local de execução
Em qualquer local

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/10/2026
Data de fim da duração: 30/09/2027

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Erklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen - 
Erklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen und Maßnahmen zur Selbstreinigung 
gemäß § 42 Abs. 1 VgV i.V.m. §§ 123 ? 125 GWB Formular 
"Erklaerung_Nichtvorliegen_Ausschlussgruende"

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Nachweis über die Eintragung in einem Berufs- oder 
Handelsregister - Nachweis über die Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister (z.B. 
Handelsregisterauszug) oder sonstige Bescheinigung oder Erklärung i.S. von Anhang XI der 
Richtlinie 2014/24/EU, wenn dies nach den Rechtsvorschriften des jeweiligen Niederlassungs- 
bzw. Herkunftsstaates Voraussetzung für die erlaubte Berufsausübung ist. Der Nachweis darf 
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nicht älter als 6 Monate vor Veröffentlichung der EU-Bekanntmachung/Aufforderung zur 
Angebotsabgabe sein.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Darstellung des Bewerbers - Kurze, aussagekräftige 
Darstellung des Bewerbers nach den Gesichtspunkten Name, Hauptsitz und Niederlassungen, 
Unternehmenshistorie, organisatorischer Aufbau und Anzahl der Mitarbeiter und ihre 
Aufteilung in Geschäftsbereiche.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Eigenerklaerung Bezug Russland - Eigenerklärung, dass 
kein Verstoß gegen das 5. EU-Sanktionspakets - Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 

 des Rates vom 8. April 2022 zur Änderung der Verordnung (EU) (https://eur-lex.europa.eu/...)
Nr. 833/2014 über restriktive Maßnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die 
Lage in der Ukraine destabilisieren ? vorliegt und nicht mehr als 10% des Auftragswertes auf 
betroffene Unternehmen entfallen. Formular "Anlage_2_Eigenerklaerung_Bezug_Russland-
0422"

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Bonitätsbescheinigung - Bonitätsbescheinigung* einer 
Hausbank (nicht älter als 6 Monate)

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Angabe, welche Teile des Auftrags als Unterauftrag 
vergeben werden sollen - Angabe, welche Teile des Auftrags als Unterauftrag vergeben 
werden sollen; beim Einsatz von Unterauftragnehmern sind Verpflichtungserklärungen von 
allen Unterauftragnehmern sowie die entsprechenden Eignungsnachweise und 
Eignungserklärungen bezogen auf ihren jeweiligen Leistungsanteil dem Angebot beizufügen. 
Formular 235 - "Verzeichnis_der_LeistungenKapazitaeten_anderer_Unternehmen-1217" 
Formular 236 - "Verpflichtungserklaerung_anderer_Unternehmen-1217"

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Erklärung von Bewerbergemeinschaften über die Aufteilung 
der Leistungen - Erklärung von Bewerbergemeinschaften über die Aufteilung der Leistungen 
auf die Mitglieder der Bewerbergemeinschaft Formular 234 - 
"Erklaerung_Bieter_Arbeitsgemeinschaft-1217"

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung über den jährlichen Gesamtumsatz - 
Eigenerklärung über den jährlichen Gesamtumsatz in den letzten 2 abgeschlossenen 
Geschäftsjahre Hinweis: Bei Bietergemeinschaften und beim Einsatz von 
Unterauftragnehmern, bei Eignungsleihe sind die Werte getrennt anzugeben, werden für die 
Wertung addiert.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung über die Anzahl der Beschäftigten - 
Eigenerklärung über die Anzahl der beschäftigten Mitarbeiter pro Jahr in den letzten 2 Jahren

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros

https://eur-lex.europa.eu
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Descrição do critério de seleção: Betriebshaftpflichtversicherung - Eigenerklärung des 
Bewerbers/des Mitglieds der Bewerbergemeinschaft, dass er dem Auftraggeber 
unaufgefordert innerhalb einer Frist von 7 Werktagen nachdem der Zuschlag an ihn erteilt 
wurde schriftlich den Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung eines in der 
Europäischen Union zugelassenen Versicherers vorlegen wird. Versicherungsschutz: 1. in 
Höhe von mindestens 5 Mio. EUR pro Schadensfall für schuldhaft verursachte Peronen- und 
Sachschäden besteht oder bis zum Projektstart abgeschlossen wird (keine 
Haftungsbeschränkung siehe Vergabe- und Vertragsunterlagen). 2. in Höhe von mindestens 1 
Mio. EUR pro Schadensfall für schuldhaft verursachte Vermögensschäden besteht oder bis 
zum Projektstart abgeschlossen wird (keine Haftungsbeschränkung siehe Vergabe- und 
Vertragsunterlagen). 3. dass die Dauer des Versicherungsschutzes für die Vertragslaufzeit 
aufrecht erhalten wird. 4. dass die sonstigen Bedingungen des Versicherungsschutzes den 
allgemeinen Bedingungen innerhalb des Großkunden- und Konzerngeschäfts der in der 
Europäischen Union zugelassenen Versicherer entsprechen.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Preiskriterium für "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 03/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYMUYT1ZK36T6/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYMUYT1ZK36T6

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYMUYT1ZK36T6
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 11/08/2026 14:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 50 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Nach Ermessen des Käufers können alle fehlenden Bieterunterlagen 
nach Fristablauf nachgereicht werden. Es erfolgt eine pflichtgemäße Ermessensentscheidung, 
ob fehlende Angaben und Unterlagen von der ausschreibenden Stelle nachgefordert werden. 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYMUYT1ZK36T6/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYMUYT1ZK36T6/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYMUYT1ZK36T6
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYMUYT1ZK36T6
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Im Fall der Nachforderung müssen diese innerhalb einer Frist von 6 Werktagen nach 
Aufforderung bei der Vergabestelle eingegangen sein, nach fruchtlosem Fristablauf erfolgt 
zwingend ein Ausschluss des Angebots.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Bei einer Bietergemeinschaft: 
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter.
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Organização de mediação: Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau
Instância de recurso: Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau
Informações sobre os prazos de recurso: Sollten Sie eine Rüge erheben, die der Auftraggeber 
zurückweist, muss ein auf die Rüge gestützter Nachprüfungsantrag spätestens am 15. 
Kalendertag nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, bei der Vergabekammer eingehen (§ 160 Abs. 3 S.1 Nr. 4 GWB). Vorsorglich wird 
auch auf die Fristen gemäß § 134 Abs. 1 und 2, § 135 Abs. 2 sowie § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 
3 GWB hingewiesen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Zweites 
Deutsches Fernsehen
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Ministerium 
für Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau
Organização que recebe pedidos de participação: Zweites Deutsches Fernsehen

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Zweites Deutsches Fernsehen
Número de registo: DE 149 065 327
Endereço postal: ZDF-Straße 1
Cidade: Mainz
Código postal: 55127
Subdivisão do país (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
País: Alemanha
Correio eletrónico: tem@zdf.de
Telefone: +49 61317012765
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002

mailto:tem@zdf.de
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Nome oficial: Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau
Número de registo: 07-0001801100000-05
Endereço postal: Stiftsstraße 9
Cidade: Mainz
Código postal: 55116
Subdivisão do país (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
País: Alemanha
Ponto de contacto: vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
Correio eletrónico: vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
Telefone: 06131 16-0
Endereço Internet: https://mwvlw.rlp.de/
Funções desta organização: 
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Ministerium für Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau
Número de registo: 07-0001801100000-05
Endereço postal: Stiftsstraße 9
Cidade: Mainz
Código postal: 55116
Subdivisão do país (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
Telefone: 06131 16-0
Endereço Internet: https://mwvlw.rlp.de/
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização de mediação

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 5839c48f-6a49-4a9b-bfa2-9a9b7dbfb79b  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 10/07/2026 08:27:47 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central

mailto:vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
mailto:vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
https://mwvlw.rlp.de/
mailto:vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
https://mwvlw.rlp.de/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 481401-2026
N.º de edição do JO S: 132/2026
Data de publicação: 13/07/2026
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